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IBAH JIUCSIK-PYIHULLKWIA:
MATEPIAJIH JIO BIOTPA®II
Y BUMIPI OTOYEHHS [ YACY !

Jocnimkenns Goxycyersest Ha 6iorpadiunomy cBiti O. UepHeHKo-PyHMIb-
koi — npyxunu . JIncsxa-PyaaunbKoro, ska Bifirpana BEINKy poilb y KHTTI
ByeHoro. Iloereca, crapicT-yiTeparyposHaselib, CUIIbHA, YapiBHA, aMOITHA XKiHKa,
BoHa cTana 1 L. JIncska-PynHuubKkoro BTineHHsM Horo Mpii Ta yoc06neHH;1M
JKHUTTEBOI cTablnpHOCTI. biorpadiunnmii eckiz O. UepHeHKo Ta iHTEpB 10 il JOHBKA
O. JlekcTep yMilLytoTh (pakTH, CIIOCTEPEIKEHHsI, MIPKYBaHHSI, sIKi, IPE3CHTYIOUN
apyxuty . Jlucsika-PyHHIBKOTO, PO3IIMPIOIOTE Ta KOPEryIOTh GiorpadiaHuii
CBIT Y4CHOTI0 y BUMIpi OTOYCHHS 1 4acy.

Knrouosi cnoea: Onexkcannpa Yepnenko-Pynuunpka, [Ban Jlucsak-Pyanuiib-
kuit, Minena Pynnunpka, 6iorpadiununii cBit, 6iorpagiuHa peKoHCTpyKIisi, 0i0-
rpadigaui ecKi3, 6iorpadiuHe iHTEPB 0.

S —11e 51 1 MOE OTOYCHHS.
Xoce Opmeea-i-I'accem. Pozdymu npo /lona Kixoma

biorpadiunnii CBIT TaTaHOBUTOI JTIONWHA — O€30IHS, TIPHAIOYH J0
SKO1 JOCIITHUK [I0pa3y HATpaIulsie Ha MPUXOBaHi B Hild mepauau. Koxua
3 HUX € Oe3LIHHOIO 3HAaXiIKOI0, aJpKe MOXKE He JINIIE JIOTMOBHUTH Ta PO3-
HIMPHUTHU BXKE iCHYIOUi ycrajeHi OiorpadiuyHi peKOHCTPYKIi, a i Kapau-
HaJbHO 1X 3MiHUTH. Konuch 3anmuiieHi Ha y30i44i abo HeBifoMi (axTH,

! TlyGunikamis migrorosiena 3apusiku gociigauipkiii crunenii (Kolasky Visiting Re-
search Fellowship in the Humanities and Social Sciences, Law, Education, and Library
Sciences), HamaHoi KaHagcbkUM 1HCTUTYTOM YKPaiHCBKHX CTYIiH.

ABTOpKa BHCIOBIIOE MUY oKy aupexroposi KIVCy SfpocnaBy banany, ciiBpo-
OiTHukam [HCTHTYTY, a Takox Oxkcani Jlexctep Ta IOpiro €Hanky 3a cripusiHHS B poOOTI 3
Marepianamu npuBatHoro apxiBy O. UepHeHKO-PyaHHIBKOI.
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CBiTYCHHS, MipKyBaHHS,
CIIOTaJId parnToM MOoYnHa-
I0Th Bi/IirpaBaTH KIFOYOBY
poib y cripo0ax BiTHOBH-
TH LUTICHY KapTuHy Oio-
rpadigHOTO CBITY 0CO0H,
MIEPEKOHIIUBO T ITBEPXKY-
104 (paKT 3MIHHOCTI 1 pyX-
JIMBOCTI caMoi 6iorpadiaHol
PEKOHCTPYKIii K QeHo-
MeHa, 0COOJIMBOCTI SKOTO
3yMOBIICHI COLLIOKYJIbTYPHH-
MU IPOLECaMH, YaCOBUMHU
TPEHIaMH, CBITOIVISTHUMH
MO3MLISIMHU aBTOPA.

UBepTh CTONITTS TOMY, Y
75-Ty pIYHULIIO HAPOIKEH-
Hi Isana JIncska-Pynuu- Ounekcannpa Yepuenko-Pynnuupka ta
I(bKOTO, KOJH POOHIHCS IBan JIncsak-Pynnunbkuit
TepIi CcrpoOu OCATHYTH
HeTlepeciyHuil TaJaHT OJHOTO 3 IMPOBIIHUX YKPalHCHKUX iCTOPHKIB
XX cromitTs, Spocnas ['puiiak BijaB repeBary iHTeleKTyalnbHil Oiorpa-
¢ii Buenoro [3]. B ocHoBy Giorpadiunoro Hapucy Oyno MOKIaJeHO Xpo-
HOJIOTIIO ITOAIM JKUTTS Jisf4a B KOHTEKCTI MOr0 CBITOIISLIHOI €BOJIIOLII,
ICTOPUYHUX, KYTETYPHUX, TTOJIITHIHUX TIPOIIECIB MiCITBOEHHOTO CBITY, BH-
npoOyBaHb YKpaiHCHKOTO iHTeNEeKTyalla Ha NUIIXyY 10 podeciiiHoi camo-
peaizariii B 4y)KOMY CEPeOBHIIT.

3 vacom iHTenekTyaibHa Oiorpadis 1. Jlucska-Pyaauipkoro orprmMaa
HOBHH IMITYJIbC 3aB/ISIKU aKTyaJsli3allii CEOXKETIB, sIKi pENpe3eHTYBaIN HAYKOBY
TBOPYICTh YUCHOTO 3 OTISAY Ha TII00AIbHI 3pYIICHHsI, 10 BiIOY/IHCH Y 3a-
XiqHOMY yKpaiHo3HaBcTBi. 3 iM’sm [. JIucsika-PyaHunpKoro moyaim acorito-
BaTH TIOJOJIAHHS «MapTiHAIBFHOTO CTAaTyCy YKpaiHChKOI icTopiorpadii Ta
BUBEJICHHS 11 3 IHTCJICKTYaJIbHOIO I'€TTOY, Y IKOMY BOHA 1epedyBajia Ha 1o-
yarok 70-x pp. XX cT. y 3aximHOMY akageMidHoMy cepenosuii [4, c. 208].

VYTim, iHTENeKTYyanbHa Oiorpadis, 3a 3aKOHAMHU YKaHPY, HE PETEHYE
Ha OXOIUICHHSI BCHOTO CIIEKTPY JIIOACHKHX XapaKTEPHCTHUK, SIKI KOMII-
JIEKCHO PENpPe3eHTYI0Th OCTaTh Ta HAJAI0Th LLTICHE YSBJIECHHS NP0 Hel.
3a3BUYail OMUHAETHCS MHUPOKE PO3MAITTA OiorpadiyHUX CIOKETIB, L0
Oe3nocepeHbo nepedyBaloTh 11032 KOHTEKCTOM «IHTEIEKTYaJIbHOCTI»,
30KpeMa TOBEIIHKOBI pedJiekcii JTIOIUHN B MPOCTOPI MOBCIKIACHHOCTI,
3MIiHU NCUXOEMOLIIMHNX CTaHiB, KaJIeHIOCKOI PUC XapaKTepy, CTOCYHKH
B pomuHHOMY Komi. Kamancekuit ictopuk IBam-IlaBio Xumka 3poOuB
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crpoly AEIo PO3MIUPUTH MEXKI PEeKOHCTPYyKIii OiorpadidHoro cmiTy
L. JTucsika-PynHuiibkoro, He OOMEXKYIOUNCH «IHTEICKTYa IbHICTION Ta Ypi3-
HOMaHITHIOIOUM Oiorpadiuny mamitpy. YueHs i nmocmigoBauk . Jlucska-
Pyaaunbkoro pemnpe3eHTyBaB CBOro Buwmrenst 1 japyra siK OJHOTO 3
HaUMOMyJSIPHIIINX YHIBEPCUTETCHKUX MpodecopiB, ymoOIeHIs CTyIeH-
TiB, JOTEIHY JIOAUHY 3 TIOYYTTS TYMOPY, KOTpa 3Hana 6e3Iid sSCKpaBuX
YKpaiHCHKHUX MPUCIIB 1B, MaJla BUIIyKaHUH CMaK /10 KHH)KOK, MY3HUKH, Ki-
HO(IEMIB, JTFOOMIIA TETUTI KOMIIaHi1, I[iIKaBUX CIIBPO3ZMOBHHUKIB 1 )KHUTTS B
ycix oro nposBax [5].

Ane HeBUYepIHUH OiorpadivyHUil CBIT YYSHOTO B Pi3HUX COIIOKYIIb-
TYpHHX cepelioBuIax €Bpornu, AMepuky, Kanaan Bce 1ie 3aiuiaeThest
3a JIAIITYHKaMH HAayKOBOTO JHCKYPCY B O4iKyBaHHI IMIMOOKOTO i BCECTO-
POHHBOTO JOCITiIKCHHS.

Oco0nuBa cropinka B xutTi 1. JIucska-PynHUIIEKOTO — KaHAIChKUN
Tepioj, KWK CTaB CBOEPITHOO BUHATOPOJIOIO 3a CKJIa/IHI BUITPOOYBaHHS
norepeHiX pokis. [licnst GaraTopivyHOTO0 BUCHAKIMBOTO MapadoHy Ha
aMEepUKaHCHKOMY KOHTHHEHTI BiH HapemTi 3HaimoB B EAMOHTOHI KOM-
dbopTHU 17151 cede MpocTip — mpodecituuii, 0COOMCTICHUNA, TIPUBATHUH.
Y4eHuii OTpUMaB MOKIIMBICTh BUKJIQJATH B YHIBEpPCUTETI ATBOESPTH Kypc
ictopii YkpaiHu, mMpo IO MIr TUTEKH MPIsITH B AMEPHIIi, JOTYIUBCS 10
cTBOpeHHs1 KaHachbKOTO iIHCTUTYTY YKPaiHCHKHX CTYIH, OTPUMYBAB 3a-
JTIOBOJICHHSI BiJI CITPHSITIIMBUX YMOB JUIsl caMopeaitizaiii, 3aTpedyBaHOCTI
HAayKOBUM CEpEJIOBUILEM Ta aBTOPUTETHOTO CTATYCy cepell MpodecioHaiB
1 cTyneHTiB. «5 paaui, 1o MeHi nomacTuio nepeixaru o Kanaau ta mo
TTICTIS CTUTHKH POKIB ,,TUTABAHHS TPOTH TEUii” 5T BPEINTI OMMUHUBCS HA T10-
cajli, Jie MOIO MpaIlo MiHATh 1 JIe Mako CIPUSTINBI YMOBUHU, — ITUCAB BiH
y nucTi 1o marepi Minenn Pynaunibkoi. — [ s qBivi paawmid, 1110 TOKUHYB
AMepHKY, KOJIM AyMaro Tpo TaMOIIHIO arMocdepy, MO3HaueHy 3JI0YH-
HaMH, CKaHAaJlaMH1, IIOCTIHHUM HEPBOBUM Hampy>keHHAM» [2, c. 206].

Bubip Ha xopucth yHiBepcuTeTy Anp0epTH 1 Bia'i3a 3 BammHarTOHY
OynM 3yMOBIIeHi He nuiie npodeciiiHuMu inTepecamu. Bennkoro Mipoio
LbOMY CHpUsIa CUTYyalisl B puBaTHOMY >XUTTI 1. Jlncsika-PynHunpkoro.
Onpyxenns 3 Onekcanaporo (Jlecero) UepHeHKo, IparHeHHs Haaalli OyTH
Mopy4Y, a HEe Ha KOHTHHEHTAJIbHIN BiICTaHi 3 APYKUHOIO, BUSBUIOCS BaXK-
JMBHM apTyMEHTOM Y MPHUHSATTI OCTATOUHOTO PIllICHHS.

Onekcannpa YepHEHKO Bifirpaia BEJIUKY POJib y KUTTI BYCHOTO. 3y-
CTpIY 13 HEIO0 BUSABUJIACH JJIT HHOTO IOJICHOCHOTO. LI JKiHka cTtama mist
1. JIucsika-PyaHUIIBKOTO HE MPOCTO APYKUHOIO, a BTIJICHHSM HOro Mpii Ta
YOCOOJEHHSIM CTaOUIBHOCTI, K01 BiH IParHyB yIPOJOBK YChOTO TIOIIe-
PEIHBOTO KUTTS. Y JucTi 10 Minenn Pymnuaunproi (25 6epesnst 1973 p.)
IBan mpomoBucTo Harosourysas: «llepeizn 1o EnMoHTOHY CTBOpUB enoxy
B MO€MY JKHTTI. Hapemiri, Ha 1M’ sTOMy JECATKY CKIHUMIUCS MOi ,,JIep —
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vy Bangepsipe” 2. B ocoOucTOMY BiTHOIIEHHI, HalBasKIIMBIIIIE, 10 CKiH-
YUIIOCh MO€ NapyOKyBaHHS, SIKE 51 BiIUYBaB sSIK HEMPUPOJHE 1 HE3TiIHE 3
Moero Hatypoto. B Jleci s 3HalIIOB 100pY, KyIBTYpHY, JTIOOISUY IPYIKUHY,
sIka CTBOPHJIA MEHI J[IM 3 ITPUBITHOO arMocdeporo. JKusemo B 100piii 31a-
roxi. Skmo Tu, sk Matu, Oaxcaenn MeHi macTs, MOKell OyTH CITOKilHa:
MOE€ ceplie B JoOpux pykax» [2, c. 205].

Biorpadiuni cBiTH MOAPYOKS 1HTEICKTYalliB, JOMOBHIOIOYH 1 30ara-
YYIOYH OJIMH OJTHOTO, CTaJH €TUHIM M. CIiTbHI HayKOBi iHTepecH, JTi-
TeparypHi yMojo0aHHs, KOJO CIIJIKYBaHHS, IOJOPOXKi, SIK 1 CIUIbHE
MUHYJIE, Yepe3 sike iM TOBETIOCs MPOWUTH, MOMPH Pi3HI KHUTTEBI MUTAXH,
CTBOPIOBAJIM MIATPYHTS AJIsl TyXOBHOI €IHOCTI. J{pamaTnanuii «icxom» 3
VYkpainu micis Apyroi cBiTOBOT BifiHH, IO PO3AUIUB KUTTS HA «JI0» 1
«TTICTISH eMirpartii, TPYIHOIII aaanTarlii B 9y’KoMy cepenoBuIi ((hiHaHCOBI,
MOBHI, COHIOKyJILTyle) MOUTYK LUISIXIB JUTS CaMO36€pe)KCHH$I / camopea-
mizarii Oynu yHlBepcaJ'ILHI/IMI/I MapKepamH JI0J1i OLIBIIOCTI PEICTABHUKIB
YKpaTHCBKOI 1HTEIITeHIIiT, sIKa OTMHMIIACS B eMITrpalrtii.

«BwxuBaHHD) IS HUX 03HAYAJIO HE JIMIIE OTPUMaHHsS po0oTH, sika O
3abe3reunia MaTepiaabHe icHyBaHHSA. OIHUM i3 HAHOUIBIT BaXKITHBUX
YMHHUKIB TIepeOyBaHHs Ha YyXHHI Oyio 30epeKeHHs BIACHOTO iHTEJIeK-
TyaJIbHOTO TIOTEHIIiaTy, HAI[iOHAJIBHOI CaMOiEHTUYHOCTI, TOOTO THUX
BHYTPIIIHIX CTaHIB i BIAYYTTIB, AKi HacamIepe] acOIiFOBaIUCS 3 JIIOJ-
cekoro TimHicTio. [t 1. Jlucsika-Pymautpkoro i O. UepHeHKO clnaBicTHKA
cTalia croco0OM KUTTS, MIPOCTOPOM pealriallii HayKOBUX 1HTEpeciB, Te-
pexpecTsiM Kap’ epHUX aMOiIliif, KOMYyHIKaIlil, «MICIIEM TIaM SITi», «MicLIeM
3yCTPidi», «TEPUTOPIEIO» OCOOUCTICHOTO TITACTS.

ToMy OpraHiuHUM CKJIQJIHUKOM I PEKOHCTPYKIlii OiorpadigyHoro
cBity . JIucsika-PynHumpKoro mocrae cBit ioro npyxunu. biorpadivamii
ecki3 O. YepHeHnko-PynHuiibkoi Ta iHTepB 1o 3 ii joHbKOI0 OKcanoo Jlek-
cTep MIicTATh (akTH, CIOCTEPEIKCHHS, MipKyBaHHs, K PO3LINPIOIOTH, KO-
peryioTh yxe HasBHI OiorpadiuHi PEKOHCTPYKIii, JOMOBHIOIOYU iX
€JIEMEHTaMHU 1 CIO)KETaMH MOBCSKICHHOTO PO3MAiTTs y BUMIipi HalOMHK-
YOro OTOYCHHS 1 yacy.

Ouekcangpa YepHenko-PynHnnbka:
Oiorpagiunuii ecki3 Ipy:KMHH BYEHOTO
Biorpadiunuii cir Onekcanapu YepHenko-Pyauuupkoi (2 BepecHs
1923 p. — 24 gepBus 2014 p.), aBTOPKU KITBKOX MMOSTHYHUX 30ipOK, JTiTE-
parypo3HaBwiii, fociigautl TBopaocti M. Korroounceskoro i B. Credanuika,
SICKPaBO YOCOOITIOE PO3MAITTSI KOHTEKCTIB, SIKi OXOTUTIOIOTH IPOQECiifHy Ta
no0yTOBY, MPUBATHY Ta IyOJIIYHY cepH, 3MIHU CTATYyCy Ta POJICH, BIACHI

2 ,Lehr - und Wanderjahre” (Him.) — «PoK# HaBYaHb Ta MaHIPIiBY.
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IHTEpEeCH Ta Pi3HOMAHITHI BUAW TISUIBHOCTI YIIPOIOBXK KUTTS, HAITOBHE-
HOTO BUKJIMKaMH eMirpaiii, MopaJlbHIMH, MaTepialbHUMH, IICUXOJIOT 4~
HUMU BUITPOOYBaHHSIMH.

Kum Oyna i kum xoTina OyTH 1151 HEOpIMHAPHA, TaJlaHOBHUTA, aMOiTHA 1
YyapiBHA JKiHKa — BifilomMa i HeBiJloMa BojHOUYac? B ojHiif 31 cBOiX aBTO-
Oiorpadiit Ha mouatky 1990-x BoHa Tak imeHTH(IKyBaa CBild mpodeciii-
HHUI CTaTyC: JTiITepaTypo3HaBellb, JiTepaTypHuii KpuTuk i moet °. OdimiiiHa
oiorpadis O. UepHeHko-PynHUIBKOT TO3HAYeHA TIepeOyBaHHIM Y Pi3HUX
oprasizarlisix: BoHa Oyna wieHoM Kanajcbkoi acorrianii cinasictis, HTILI
y Kanani, Ykpaincbkoi BUIbHOT akaiemii Hayk. Kpim Toro, BoHa BXoauia
nmo Opranizanii ykpaiHChKUX MUCbMEHHUKIB «C10BO», MiKHApOIHOTO
[NEH-kny0y (kananceke BinmiieHHs), CHOiIKyd MUCbMEHHUKIB YKpaiHu,
ABE0epTChKOT pamTy YKPaTHCHKUX MHUCTEIITB.

Bararo xto acouitoBaB O. Uepnenko Hacammepen i3 1. Jlucskom-Pyn-
HUIPKUM, BiJICYBarOYH IIMM ii y TiHb YOJIOBiKa, SIKHi OyB 31pKOIO MepIIoi
BEJIMYMHHM Ha HAYKOBOMY HEOOCXWII YKpaiHCHKOI Jiacriopyu aMepHhKaH-
CHKOTO KOHTHHEHTY. AJie BOHA MparHysia OyTH He JIMIIE APYKUHOIO IPO-
decopa, xoua came 3 HUM MPOXKUJIA HAUIIACIHUBINT ¥ BOgHOYAC HEJIETKi
POKH CBOTO JKUTTSI.

TpuBanuii yac ili noBoaMIOCS BUOOPIOBATH CBOIO CYCIIJIbHY 17€H-
TUYHICTH 1 00CTOIOBATH BiANOBIAHI iMiIKeBi podi. SIckpaBa y cBOiX
KyJBTYPOJIOTIYHUX TIOTIISAaX 1 MOETHYHOMY CBiTOOAa4eHHI, BOHA Oyia ca-
MOJIOCTaTHHOIO OCOOMCTICTIO 1 CHJIBHOIO JKIHKOIO, SIKa BOJIiJa CTOATH
nopyd, aje HisiK He 3a CIIMHOIO CBOTO YOJIOBiKa, i Tparxya, abu came
TaKkoro ii cipuiimaino oroueHHs. CiaBicTuka / pralchTHKa K 1 110e3is,
BusiBriucs 1151 O. YepHeHko-Py HUIIBKOT TOKJIMKaHHSAM 1 BHOOpOM ii
JKUTTS, TIPOCTOPOM camopeasizaiii, il iHTelIeKTyaJIbHOTO Ta TBOPYOTO
HaTXHEHHs. BoHOYAaC MIISIX J10 3MIHCHEHHS CBOTO TIOKITUKAHHS — 1 T10-
€TUYHOTO, 1 HAyKOBOT'O — OYB MOAOJIAHHSAM YHCICHHUX TPYJHOLIIB 1 BU-
poOyBaHb.

bamuvkiecvka poouna

Bomna mapogmnacs y [lombmii, y micteuky [lioTpkoB-TpubyHambchkuii
(Piotrkow-Trybunalski) 2 Bepecust 1923 poky B poinHi KOJIUIIHBOTO MOJ-
koBHHKa apmii YHP ITerpa Onexcanaposuda YepHerka # i HOro apyuHu
Mapii Bikropisau Barman °. YkpaiHChKicTh y poanHi UepHeHKiB Oysia
OPUPOIHOIO CBITOMVISJHOIO JOMIHAHTOIO JKUTTS i BUXOBAaHHS HiTei-

3 Vi nani HaBOISITHCS Ha ITi/ICTaBi JOKYMEHTIB 3 TIpUBaTHOTO apXiBy Onekcanupu Yep-
HEHKO, SIKUi 30epiraetbes y 11 giteit — FOpist €nnuka Ta Oxcanu Jlekcrep.

4 Yepuenko [Merpo Onexcanaposud (21 rpymnus 1889 p., Hemupunui, bepanuiscskoro
noBity, KuiBceka ryoepnis — 1 6epesnst 1936 p., Bapmaga, [Tonbmma).

5 Barman Mapis BikropiHa (8 Gepesnst 1897 p., Jloass, ITombuia — 30 TpaBHs
1968 p., ExmonTon, Kanana).
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ommmsuIokiB — Onekcanapu i FOpis. HecromiBana cMepTh 6aThbka, i3 SKUM
y OJiekcaHpu iCHYBaB 0COOIMBO OMM3bKUI JyXOBHHU 3B’ SI30K, CTaja JIJIs
Hel IICUXOJIOTIYHUM IIOKOM 1 BayKKUM BUTpoOyBaHHsAM. [Inekaroun oopas
0arbKa, BOHA BCUISKO MiITPUMYBaJIa BEPCiO PO HAOIMIKEHICTH HOTO JI0
kepiBHunTBa apmii YHP i 30kpema no Cumona lletmopu. Y poguHHOMY
aTpr00Mi YIIPOIOBXK YCHOTO KUTTS 30epiramacs Gororpadis i3 300paskeH-
Hsm odinepiB YHPiBcwkoi apmii, cepen sikux HaueOTO MaB OyTH 1 caM Ko-
MaH/TyBad apMi€ro.

YkpaiHCBKICTh y 0aThKIBCBKIHM POJIMHI KYJILTHBYBAIACs B YMOBaX «4y-
JKOT0» COIIyMY, 10 HAKJIA1aJI0 BiJIONTOK Ha TICHXOJIOTi0, caMOieHTH(Di-
Karito, camoycsigomienss. [lepion mix Ilepmroro i [pyroro cBiToBUMH
BiliHaMu OyB OJJHMM 13 HalfHANPYKEHIINX y BiAHOCHHAX Ykpainu i [lo-
T, YHACTITOK TTOpa3Ku YKPATHCHKOI PEBOJIIONIT 1 TpaMaTHIHUX MO,
K1 BiOYJIUCS MiCHs BOTO, YKPATHCHKO-MIONIBbChKE MPOTUCTOSHHSI HAOYII0
NEPMaHEHTHOTO 3aIOCTPEHHSI.

«Uyace»n cepedosuue

Ilepernik HaBUANBHUX 3aKJIa/iB, y IKUX J0BeENOCs HaBuaTrcs OneKcaH-
IIpi — T1e He TIPOCTO PSAIKU B 3alOBHEHIH aHkeTi. BoHu 6araro mpo 1o
TOBOPSITH, (PiKCyI0OUM OKpeMi cTopiHkH Oiorpadii 1 MapKyroun cKiIagHuH
nepe0ir JKUTTeBUX 00cTaBUH. MicIisiMH 11 IKUTEHOT OCBITH OyITH MicTeUKa
Jlemno (Leszno), Topyus (Torun), Kosomust. I[1po mikisibHe HaBYaHHS Ha
tepuropii [lompii 3anumunmcs O0MiCHI CIIOTaIu SIK PO Yac, KOJIH J0Be-
JIOCh yIepIe BIIYYTH KOMIUIEKC «Ty>KUHIISD).

Bubip menuunoro q)akyaneTy JIbBIBCHKOTO YHIBEPCHUTETY UISl IPO-
JOBXKEHHS HaBYaHHS BHUSBMBCS, IMOBIpHIlLIE, TMParHeHHsIM Oytu Onnxuge
JI0 «CBOIX», ONMHUTHCA B YKPaiHCHKOMY CEpEeIOBHIII. AJIKEe TOTOYaCHUH
JIpBiB, X04a ¥ OyB MOIBCHKOIO TepHTopieIo yCe % MaB 3HAYHO Ol 110-
3HIIOHOBaHE YKpaiHChKE CepeoBHIIe 1 mocIiIoBHiIIe 30epira Haio-
HaJIbH1 Tpazmuu 1 KYJIBTYpY.

A nami po3nodanacs Jlpyra cBiToBa BiifHa, sIKa CIUTyTajia BCi, 31aBAIOCH
0w, yKe BU3HAYCH1 JKUTTEBI OpieHTUPH 1 npioputeTn. Onekcanapa YepHeHKo
NPOIOBXKIIIA HaBYaHHs B Meuuniii akanemii Janiiry (auni I nancek, ITo-
Jbia), otiM — B YHiBepeuteti Kapna ®panua B [pawi (ABctpis).

Mo>k1BO, MicIe HAPOHKEHHSI IEBHOIO MipOI0 BU3HAYMIIO MOAATIBIIY
nomto Onexcanapu YepHeHKo, ii MaHAPU MIXK JepKaBaMH i KOHTHHEH-
Tamu. «Uyxe cepesoBuUIIe» i BIAMOBIIHI 10 HHOTO BUKIUKHU MIEPECIiTy-
Banmu ii B MailOyTHhOMY B pizHUX Momudikamisx. [lepeitmopmm gepes
0araro KOpJIOHIB 1 IepelIKo/, BOHa 3pemToro onuamiacs 1948 poxy B Ka-
Hazi. TyT Ha Hel uekanu HOBI BUnpoOyBaHHs. KaHagcbke cepeioBuIie Tak
camo OyII0 «4y»KHM», X04a BOHO OYyJIO 1HIIIMM, HiX MOJbChKE, TPHUHANMHI
TYT HE BiI4yBaBcs B [TOBITPi BIArOMiH BIKOBIYHMX B3a€MHHX 00pa3, moJii-
THYHUX MPETEH31H 1 HepeaTi30BaHNX aMOIITiH.
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[Tomyk po6oTwH, sika maBayia 0 MOXIIHBICTE YTPUMYBATH POAMHY, BH-
XOBYBATH 1 HABYATH JBOX JiTeH, CTaB HaiOIbIOW mpodiemMoro. Omnex-
canzpa YepHEHKO pO3JIydrIIach 31 CBOIM IEPIINM YOJIOBIKOM SpociaBom
€HANKOM, HAOMWHIII ONMWHUBIIUCH MEpPE BUKIUKAMHU eMirpauiI‘/'IHoro
KUTTA. B aBrobiorpadii O. YepHEeHKO Mo3HAYHIIA KiJIbKa TIO3MILIH Tak
3BaHOL «3ap061TK01301 npari», p13HOMaH1TH011‘-IaCOM BUCHaxJINBOI. BoHa
BUIIIBAJIA Pi3HI «CEPBETM Ta «CEPBETKU» 1 BBaXKAIa HAHOIIBIINM 1 Haii-
BIQJIIIIMM CBOIM MPOEKTOM BUIIUTY CBSIICHUILKY PU3Y 1 Kadenpu
CB. I/Iocaq)aTa B EnMonTOHI. OKpiM 110T0, TH OBEIIOCS TIPAlIOBATH Ha
¢dabpurii xiida («HIYHA 3MiHA TTpaIli»), B aTb0epTChKil ApykapHi BikTopa
Kymuenka («dac mo gacy Bedopamm»). 3a pOAMHHUMH CIOTaJIaMu,
O. Yepnenko novasia KoMQOpPTHilIE TOYYBATUCS, KOJIH OTpUMaja po-
00Ty B yKpaiHCBhKiil kHuTapHi B EAMOHTOHI, a 3 9acom — y 0ib6mioTeri
Cameron B YHiBepcureTi AnbOepT. Bona mo0unina KHUKKY 1 mepedy-
BaHHS Cepe]] HUX MPUHOCHIIO 11 3a10BoieHHs. Lle OyB 11 skutTeBUi mpo-
CTip, Y SIKOMY MOKHa OyJI0 TTOYYBAaTUCS TOCUTH 3aTUIIHO 1 KOM(OPTHO.
Auze Bce 11e Oyau MOHEBIPSHHS. . .

ITponoBXuTH HAaBYAHHS B YHIBEPCUTETI BOHA 3MOIVIA JIMIIE Yepes
20 pokiB. Cnouarky O. YUepHeHKo HaByanacs Ha (aKyabTeTi MPUPOIHUINX
HayK B YHiBepcuteTi Anpoeptu (1967). Ane ii peanbHUM MOKIMKaAHHIM
Oyna rymanitapuctuka. [lonpu Te, 110 nUIsX J0 peasizaiii Mpii BUSBUCS
JTIOBTUM 1 ckIagHuM, y 1974 p. BoHa oTpuMalia MariCTepChKAN JUTIIOM 31
CJIOB’THCHKUX MOB 1 JIiTeparyp B YHiBepcuTeTi Anp0epTu.

Chagicmuka — mepumopia 3ycmpiueil i CRiIKYy8aHHA

Benmukum HatxaeHHIKOM 11 O. UepHEHKO cTaB ii ApyTHid YOIOBIK —
IBan Jlucsk-Pynuunpkuii. Micuem ixHboi 3yctpiui crana CiaBicTnyna
koH(pepennis B Kanrapi B 1968 poui. it 6ymo 45 pokis, iomy — 49.
VY kokHOTO Mo3axy Oyno Bxke 6arato nepexuroro. OKpiM BUIPOOYyBaHb
BiliHOIO, eMirpaui€eto, Oyiu mepii HuToOu, HApOKEHHS iTeH, po3iy-
YeHHs, TOKJIaaHHs BEJTUKUX 3YCHIIb IO caMopeartizarii, MOITyKH NIIAXiB
JUISL BTLUICHHSI HAYKOBOTO MOTEHIIIay, HOCTHYHOTO TaJlaHTy, JiTepaTypo-
3HABYMX IUIAHIB.

L. JIucsik-Pynuuibkuii Ha TOW yac OyB BIJIOMUM ICTOPUKOM, IIpOodheco-
POM AMEpPUKaHCHKOTO YHIBEepCUTETY Y BalmiHITOHI, SKWI TPOHIIIOB Yepe3
BHU3HaHI €BPONEICHKI 1 aMepuKaHChKi mKonH. Bin HaBuaBcs B bepurin-
cbroMy 1 [Ipa3bkoMy yHiBepcuTeTax, [HCTUTYTI BUIIMX MI>KHAPOAHUX JI0-
ciimkens y JKeHesi, ctaxyBaBcst B KomyMOilicbKOMy YHIBEPCHUTETI.

0. YepHenko Toi Bxke Oylia aBTOPKOIO TOE3ii, 1110 cTaiu 11 CBOEPi-
HUMHU BizuTiBKamu. Y Dinagensdii Buiinmia i1 noema «Jlroguaa» (1960),
Oynu HarucaHi 30ipku «Turmay (1957), «IT’eta» (1964), «/lopora a0 apy-
roro Oepera» (1965), «Becusuuit HokTropH» (1967) 1 Gararo iHImoro.
YV mopobky O. UepHEHKO SK TOCTITHUIN YKpaiHCHKOI JiTepaTypu Oyau
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Ouexcannpa YepHeHKO-PyHHIIbKA B Pi3HI pOKH
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po3Binkw, MpucBsdeHi TBopUocCTi Jleci Ykpainku, Tapaca Illesuenka, To-
nocst OcbMauKH.

IxHs 3ycTpiu Gyna 3ycTpiudio ABOX iHTEIEKTyalliB, KOJKEH i3 SKUX OyB
BiJJIaHUI CBOEMY HaNPsIMY CIaBICTHUHHX / YKPaiHO3HABUUX CTY/Ii — ic-
TOpii 1 JAiTepaTypo3HaBcTBY. BogHouac KokeH BiguyBaB rocTpy HOTpedy
OIIMH B OJTHOMY, Y CITIIKyBaHHI, OOMiHI JYMKaMH, iIesIMHA, HOBUHAMH Ha-
YKOBOTO 1 JTITEpPaTypHOTO KUTTSI.

[xwuiit 1imM mepeTBOpUBCA HA CHpaBKHIl «IUCKyCiitHMIT KiTy6». Ypo-
JIOBXK TIOAPYKHBOTO JKUTTSI BOHW Majli BUIIYKaHE 1HTEJIEKTyalbHE OTO-
yeHHs. Y nomi Onexcanapu ta [BaHa 30upanucs BijoMi €IMOHTOHCHKI
ykpainceki ponunn CaapuniB (Ombra i Iletpo), Credanuki (Onena i
HOpiit), CxkpunaukiB (Codist i SApocnas), yHiBepcuteTchbki koseru 1. JIu-
csaka-Pymuuiiekoro — moapysxoks Kpasuenkis, [leTpummanx, XuMOK.

Buxauxu

Byt npyXuHOI0 3HAMEHHUTOTO YOJIOBiKa, SKUH Ie i OyB CHHOM He
MEHII 3HAMEHUTOI MaTepi, CTA0 He TIIbKH Y/Ia4eto, a i HEeJISTKUM BUTIPO-
OyBanHsM. Minena PynHunpka, 3a cipaBeyInBUM 3ayBaskeHHAM M. bo-
TradueBChKOI-XOM K, Oylla 4Yd HE HAWOUIBII 3HAHOIO TPOMAICHKOIO 1
MOJITUYHOO MOCTATTIO B MiKBOEHHIH ["aymunHi [ 1, ¢. 124]: ronosa Coro3y
yKpaiHOK Ta odibHHIT CBITOBOTO COIO3Y YKPaiHOK, BioMa MyOiIHCTKA,
penakropka xypHaiy «OKinka» i «[poMajasiHKa», WIEH HapiaMeHTy
(Cotimy) Bin maprii YHHAO. Y TpukytHuxy IBan — Minena — Onekcan-
Jipa CTOCYHKH HE MOIJIM OyTH NMPOCTUMH, BPaXOBYIOUH Te, IO BILTUB Ma-
Tepi HA CHHA 3aJMIIABCS CHIIBHUM YIPOJOBXK Mail’Ke BCbOTO JKUTTS, 1X
MIITHO €THANIA CHiIBHI HAyKOBi 1 TPOMAJCHKI IHTEpECH, AYXOBHA 1 MEH-
TajgbHa OJIN3BKICTh.

Peakuis Minenu Pynaunpkoi Ha mepei3n [Bana no ExmonTOHA Ta Ha
BeTyn OJIeKCaHIPH JI0 CJIaBICTHYHOTO BiUTIICHHS AJbOSPTCHKOTO YHIBEP-
curety Oyna pi3ko HeraTuBHOIO. Y JHcTi 0 [Bana BoHa nucana: «Te, mo
Jlecst mowaia cTymiroBaTH ClIaBiCTHKY, BUITILAae Ha dapc. Hi, He Ha dapc,
a Ha Tparidapc, 60 x y Bac yeTBepo miteil y Bili yHIBEpCUTETCHKHX CTY-
nitt! Ko ta onpy»xuBcs, T mrcaB MeHi, 1m0 Jlecst € 6i0mioTekapka Ta Imo
BOHa jicrane nocaay B Konrpecosiit 6iomioreni. Lo e Bce 3Haunts? Un
Tu cam ctaB xepTBOIO 0OMaHy, un MeHe oomaHtoBaB? Komm Tu 1oci He Mir
JIOMOTTHCS Y *KIHKH, TII0O BOHA B3s1acsl 10 3apo0iTHOT mparti, To 1 B Maii-
OyTHBOMY LILOTO He jocsirHenl. Bona, MaOyTh, IpHeMHa JKiHKa, ajie He TO-
BapUII y TSOKKIN KUTTEBiIH O0poThOi. TM HE MaB MOpadbHOTO TIpaBa
OZIPY’KYBAaTHCS 3 KIHKOIO, sIKa HE Ma€ KOIHOI mpodecii, sika He ymie i, Ma-
OyTb, He JIFOOUTH TpaIroBatu...» [2, ¢. 199]. ¥V Bianosigs Ha HecrpaBe-
JIMBI Ta yHepekeHi 3akuau MisieHu [BaH BiIIOBIIaB MaTepi, 3aXUIAI0UN
npyxuny: «Tu 3Haem, mo s He Maro 3BUYaro Oirtn 1o Mamu 3i cKaproro
Ha xiHKy. Tomy nporry Te6e, 3ammmt Jlecto y crokoro. 1 To6i OyB HATSIK-
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HYB, 10 Mik JIecero Ta MHOIO BUHUKIIH TPYIHOIII, ajie T He Maro Oa)kaHHs
BXOJMTH B JieTalii. TBOT ysIBIEHHS PO CIpaBy 0a3ylOThCs B BEIHMKIN Mipi
Ha JOBUTHHUX 31oraakax. Moxy TeOe, HarpuKkIia, 3alleBHATH, 10 TBii
rrorvsiz, Hiou Jlecs «tinmBay, 30BciM Oe3miacTaBauii. Ko modaunmocs B
MronxeHi, cipoOyro Tebe HOlH(i)OpMyBaTI/I sKHaioknaaHime. B ocobuc-
TUX 1 IHTUMHHUX CIIpaBax, BEJIMKE 3HAUEHHs MArOTh YacTO HCUXOJIOTIYHI
HBIOAHCH, 1110 ITPO HUX JIETIIIE TOBOPUTH, HiXK mucaTmy» [2, c. 202-203].

CimeiiHa cara 3anummia TIHOOKuH ciin y mymi OnekcaHapu, crana
e OJJHUM BHIIPOOYBAHHSIM y MKHUTTI 1 OOJIFOYMM CIIOTAIOM. 3a3BUYAll
O. YepHEeHKO He JI0ITycKajla CTOPOHHIX y CBOE IIPUBATHE KUTTS, BOHO 3a-
JUIIAIIOCS 1032 MyOIIYHUM MPOCTOPOM. Y apXiBi BIACYTHIN Oyab-sIKUi
emicTOJSIPii, OKPIM €IMHOTO JIUCTa. 3MICT JIMCTA PO3KPUBAE CKIIA/IHI TO-
qyTTsa Onekcanapu 10 Mienn PynHATIEKOT, TTHOWHY BHYTPIIIHEOTO KOH-
GIiKTY ABOX KIHOK, SIKMI TaK 1 He OyB MOAOIAHUHN A0 KiHIS )KUTTS, HONPU
30BHIITHE JOTPUMAHHSA «KOHCTHUTYII1» BigHOCHH. JIucT OyB HammcaHuit
22 rpynnst 1993 p. 1 anpecosanwmii IBany Kenpuny — pinnomy opary Mi-
nenu Pynaniekoi. Ha Toil uac MunyIno Bike Maiike AeCsTh POKIB, SIK ITIIIOB
13 KUTTA [BaH, 1 CIMHAIIATE — SIK yKe He Oyino MineHu, aje ICUxoio-
riuna TpaBma, aky O. UepHeHKo mepexuiia, He mojuania ii, moTpedyrodn
CIIOBI/l 1 BUBIJIbHEHH:

«BenpmumanoBHu# 1 oporuii nane [Bane!

<...>

B 1994 pouti munae 10 pokiB Bijx cMepTi [BaHa i 1 MOXKY BXKE CIIOKIHHO
HaIfucaru Te, 110 i MeHe Oyno nyxe npukpe. [lo cyti Bu Oynu oquno-
KOTO JTFOMUHOTO i3 BCi€l poauHu PyTHHUIIBKUX, IO MPUXIIIEHO BiTHECTACS
1o meHe. Tomy 51 Maro BiiBary Hamucatd Bam mpo mopii, oo MeHi myxe
0ouinn, BpaxoByroud Ha Bamry 00’€KTUBHICTB 1 He 3Ba)KalOyH Ha Te, 110
MaMa [BaHa € Bamoro cectporo. MeHi 31aeThes, 1m0 s Bam moBuHHA Ha-
MMCaTu MpaBLy, SKa HEOAHOPA30BO Oyla LIKOBUTO MEPEKpyUYeHa i MOraHo
IHTepIpeTOBaHa.

Komnu [Ban Briepiie B EAMOHTOHI OCBiTYUBCS MEHI, 51 HOMY BiJIMOBHIIA
TIJTBKA 3 OTHOT IPUYWHM, 110 B MEHE Oysn 3000B’sI3aHHS IO MOIX JIiTeH,
TUM OljbIie, Mo iX 0aThbKO BIJIMOBHMBCS IUIATUTh HaBiTh childsupport.
Hoci nomarana meni mama. A 1o ii cMepti — Mmiit 6par FOpko UepHnenxo,
apxitextop. Sl 3Hana, mo 0e3 MeHe BOHU He OymyTh MaTH (hiHAHCOBOI
CIPOMOKHOCTI 3aKIHYMTH YHIBEPCHTETCHKI CTyAil, TUM Oinblie, oo i 5,
THMYAcOBO TIPAITIO0YN B 010Ti0Te, TAMyBaIa IEPEHTH Ha CIaBICTHKY,
00 MO1 MeIn4HI CTYyAil epepBaucs Biapasy, Ko s Buixana 1o Kanaam.
[Ipore IBan HamomnsATaB, MIIIOB 3 KBITAMU Ha MOTHITY MaTepi i mooO0imsB
i1, 110 Oyzie 1OOpHUI /10 MEHE i TOMOKE MEHI. IBaH HAMOBJISIB MEHE, 100
g mpuixana 10 Bammarrony 3 noukoro OkcaHolo, a Miit cun FOpko kiHuMB
MOKH 110 cTyxii B EmMonToHi. Moi ciraBicTruHi cTymii 1 Maia 6 3aKiHIuTH
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X TOAi, KOJU MOI IiTH CKiHYaTh BUMTHCS, TPAIIOI0OYN O TOTO Yacy B
6i0mioreni Bammnurrony. S apyruii pa3 BinMmoBuia [BaHoBi, 60 Bupimmmia
He BUiXaTw 3 EIMOHTOHY Tak JIOBTO, a)X Mill CHH 3aKiHYNTh YHIBEPCHUTET.
Axne IBaH, BuixaBmu 1o koudepenmnii B Kanrapi # nodyti B EamonToni
1o BarmmHITORY, T04YaB J1y’ke 4acTo TeleOHyBaTH JI0 MEHE i HAMOBIISTH
MeHe, o0 s mpuixana xoda 6 Ha Bakarlii 10 BammuHTTOHY, sI BPEIITi 10~
roauiack. [1o 40 gusx cmepti marepi BitTuum M. DIisik MOBiIOMUB MEHE,
110 51 OTpUMaJIa BiJ Marepi Bci 11 meHciiini omaaHocti. Kpim Toro, xpec-
Huii 6arpko Okcann — JImutpo YepHeHko 3 JleTpoiiTy mpucias iif B 1a-
pyHKy 500 $ Ha MOKpPUTTS KOIITIB yHiBepcuTeTy. CHH IIIIOB MPaIOBaTH
Ha Yac JITHIX BaKailiil, a Jouka oTpuMaia cTurneHaito B Arts school y
Benfi na nito. Mu noto0uin ojfHe OHOTO 1 Oy JyKe IACIHUBI pa3oM
10 HAITUX TBOX TIOTAHUX MOAPYKKX. [IpoTe Minena (BoHa 3ad0opoHua
MeH1 Ha3MBaTH ii MaMoI0), Bipasy MO HAIIOMY IITI001 movana BETUKY
KaMITaHi0 ITPOTH MEHE.

ITo Tppox THXKHSX MOOYTY y BammurToni, [Ban Bike He XOTiB Bimyc-
TUTH MeHe 6e3 100y 10 ExmMonTony °. Bin apryMeHTyBaB 11e THM, 110
BiH 1 1 MAEMO JTOPOCTAOUUX TOHBOK, 1, XOU ITOKH IO OyAeMO KUTH OK-
pemo, OyieMo MpHi3auTH 10 cebe Ha BaKallii i TOJli, He B TOTEJISIX UM ITaH-
cioHax, a 3MOKEMO pa3oM JKHUTH B OTHOMY TIOMEITKaHHI. Mu Oy Tak
po3JlydeHi Malie JiBa POKH i B TOMY 4aci sl He BUMarasa Bij IBana jgoro-
Moru. Joci Maro HOTo MOCBIAUEHHS PO Te JIJIS MTOIATKOBOTO YPSY, 00 s
OTpUMYBaJa MOJIETTI TIOAATKOBI.

Minena nucana [BaHOBi, 0 BiH 3pOOUB 3JI04MH CYHNPOTH HeEl 1 CBOIX
TiTeH, ONPYKUBIITUCEH 3 KIHKOIO Oe3 BUCOKOKBamidikoBaHoi podecii, oe3
TPOIICH 1 I1Ie IO TOTO 3 JBOMA JIThbMHU. A Jaji e i ToMy, 1110 BiH O/Ipy-
JKUBCSI 3 KIHKOIO, 10 HaszmBaeThes «Jlecs», a BiH Ha3uBaB «Jlecero»
TaKo’ K CBOIO 104Ky berci uepes 1e 3pO6I/IB il BEJIUKY KpHUBLy. Bona ne-
peKOHyBaa 1oro, 10 MOT JIiTH TIOBHHHI ITiTH J0 Tpalli, a HOro BUUTHUCH,
00 4-po miTeit HaM YTpUMaTH B YHIBEPCUTETI HEMOXITHBO. 3aBK I Hapi-
Kala, 1110 BiH MOCHJIAE i 3aMalio rpoied MicsiuHo. BoHa mocymkyBaia
MeHe B Pi3HHX THAKUX MOTHBAaX, [0 HaBITh HA 3TaJKy MEHI HE MPHUXO-
JIAJTH, 10 1 MOBJISIB, XOUY Ha)KUTHU CJIaBH Yepe3 BijoMme mnpispuiie «Py-
HUIBKAX». <...>.

51 He 3HaI0 BXKe, Ak Bam qoka3zarw, mo Bee Te, 1o MisieHa nucana 0yiio
BUJIyMaHOIO Hellpap/or0. Haiiripiie Te, o BoHa poOuiia CUIIbHUAN HATHCK
Ha [BaHa, 00 BiH pO3IUIITOBCS 31 MHOIO. [BaH JIFOOMB MaMy 1 TyKe TSDKKO
BCe TiepekuBaB. BiH BiJy MeHE He MaB HisSIKUX Ta€MHUIb, — PO3Ka3yBaB,

® Toro » Jita, y 1968 p. BoHu oapyxunucs y Baumarroni. CBiIkoM Ha IXHBOMY Be-
cii, sik 3raaye Okcana Jlekctep, OyB xperieHuii 6atbko Onekcanapu — JAMutpo (asas
Mitst) UepHeHKo, sikuit Ha Toii yac xuB y JletpoiTi, pinauii 6par [Terpa YepHeHka.
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JKaJIIBCS M TIOKa3yBaB JIMCTH. B KiHITI 116 CIIPUYIHHIIIO, IO ST BXKE HE XOTiJIa
nepeixaru 10 BammHrTony # 3a0upatn MO0 JIOUKY TyJH — Ha TaKy He-
NEBHY JI0JIIO.

Miseni s He BiAIIOBigana Ha IUCTH, 00 MEHI ITHcana iHaKie, Hix IBa-
HoBi. Konu IBan npuixas Ha 3anpomenss Jlemapramenty ictopii Ajb-
0epTCHKOTO YHIBEPCHUTETY Ha /2 POKY AK TOCTIOIOUHH Tpodecop, BiH
JTy’e CKOPO 30Pi€HTYBABCH, K1 KOJIOCAIbHI MOXKIIMBOCTI BiJIKDHBAIOTHCS
i Hporo TyT B EamonToHi. Moro MpieIo 6yJ10 3aBIK/IM BUKJIAJATH YK-
paiHchKy ictopito. Bei #oro HaykoBi npaul 6me 3 YKpaiHCHKOT ICTOpll
a y BammHrToHi BiH MyCiB BUKJIaIaTH POCIMCHKY icTopiro. Yepes Te BiH
MaB BEJIMKI POOJIEeMH 3 TOJIOBOIO JienapTaMeHTy y Bammarroni. Csiid
TEHBIOP (MTOCTiliHE 3a0€31eUeHHs Ha 110Ca/li) BiH OTpUMAaB TaM 1 3aBJisi-
yye Horo mpoTecTaM CTYIAEHTIB, 00 rojoBa JenapTaMeHTy HOMY CIIO-
4yarky BigMoBUB. Lle BiH JIOKJIaJIHO ONMUCYBAB y CBOIX JKcTaX. BiH MaB
BEIIMKY caTUC(aKIIio MOIIKyBaTH 3a Mpallio B yHiBepcuTeTi Bammn-
ITOHY, TiepeixaBim Ha nocTiitHe 10 EnMonTtony. Ane Hanaan MineHn
Ha MEHE II€ CTaJIH FipmuMH. <...>.

B EnmonToni IBan myxe ckopo cras full professor i ocHOBOMOIOXK-
HukoMm Kanancekoro InctutyTy Ykpaincbkux cTydiil. Binginenus ykpa-
fHCBKOT icTOpil (B aHIIIHCHKIiH MOBI) Biff pociiichkoi (000B’SI3K0OB1 Kypcu
JUTSL BCIX CTYZIEHTIB, 110 BUBYAJIH CXiJHIO €BpONy) MEpUINiA pa3 y Bilib-
HOMY CBITi Ma€ BEJIMKE MOJIITHYHE 3HaUeHHs A1t YKpainu. Tomy 1o IBan
OyB KpallluM BHKJIaJiaueM BiJ| mpodecopiB pociichkoi icTopii, BiH MpH-
TSTaB JI0 CBOET KISICH CTY/ICHTIB, 1110 BUBYAIU KHSXKY 00y Pyc1 Ykpainu,
60 1o ,u06y BUKJIaIaJIM BOJHOYAC HA Kypcax YKpaiHChKOI 1 pociichKoi
ictopii. B m’sTy piunumo Hamoro nuiro0y [BaH KynmuB MeHi rapHUil mo-
napok 7 i HanmcaB: «lle 3a Te, 0 TH MeHe He mociyxala i He mpuixana
J10 BammuHIrrony».

Ane MineHa e JOBro gymarna, 1o s 3poowmia [BaHoBi npodeciiiny
KpHUBAY, TOMY 110 BiH Tepeixap 3i cronmili CIIIA go yHiBepcuTeTy Ha
npoBinnii. Ham oguHokwmii yHiBepcuTeT B EnMOHTOHI orutauyBaB IBa-
HOBI TIOJIOPO’Ki Ha KOH(epeHTIIii Ta pi3Hi mpodeciitHi nociimkenas. Bin
toxi HapaxoByBaB Oiu3bko 30 000 crynenti. Cam campus yHIBepCH-
TeTy — 1e OKpeMe MicTo B EqMoHTOHI. YHIBEpCUTET OIUIauye NPOBiH-

" Ile GyB cipuii HopkoBuii mananTud. OjHa 3 Gororpadiit Onekcanapu 3adikcysaia
el MOMeHT i1 xuTTs. BoHa mobunna kpacusi pedi, 3 XyTpa — ocobnuBo. Bonu macysanu
if 30BHINIHOCTI, MiAKPECIIOIOUN apUCTOKPATHIHICTh. OJeKcaHApa 3Haja 1 MO-)KiHOYOMY
IHTYiTHBHO BijgdyBana ie. ToMmy B pOANHHOMY aJIbOOMI, TOYMHAIOYH 3 PAHHBOI MOJIOIOCTI,
30eperucst 11 3HIMKH B XyTPsIHUX NasibTo. [lonpu nocTiiiHy (iHaHCOBY CKpYTY, CiMeitHi
Herapaszi, sKi mepeciiayBaiy ii B mepuomy Huiodi, BOHA 3ajHINaiacs jKiHKOIO, sKa
MOHA/T yCce MparHyaa OyTH KpacHBOIO 1 Oyiia TaKo.
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MIHHUN ypsaa. IBaHa TyT BCi MOMIOOMIIH 1 BiH IICHXIYHO ITOYyBaB cede
nyxe nobpe. Jlyke BaKKO TIIbKH IEpPEKUBAB KOHQIIKT 31 CBOEIO
MaMoI0. AJie, KoM MU 1oixaiu 1o MionxeHy i MineHa 3ami3Hanacs 3i
MHOI0, BOHA MPaBIONOAI0HO 3MiHKIA — JIOKOP JYMKY PO MEHe, 00
nepesa HalluM BHi3A0M Hac mobiarocioBuia, 3 4oro IBan OyB nyxe
paamii»

Onekcanapa YepHEHKO MPOIOBKUIIA HABYAaHHS B YHiBepcuTeTi. Bona
JTOCSITIIa CBOET METH, HE3BKAIOUX HA HETATHBHI «MECE/Ki» Ha CBOIO aJl-
pecy Ta 4HcesIbHI MEePEIIKO/IH, 13 SIKHMH JIOBEJIOCS 3ITKHYTHCS Ha IUIAXY
JIO OTPUMaHHS MariCTePChKOTO CTYTICHSI.

bararo TpymHOIIiB, SIKi TOBOIMIIOCS
JI0JIaTH, TIPALFOI0YH HaJl MaricTepChKOIO
pob6ororo, O. YUepHEHKO IOsSCHIOBAA
cBoiM crarycoM apyxuHu I. Jlucska-
Pynuaunekoro. Konkypentu IBana, ski
3a3/[pWIIK oMYy, He B 3M031 Oe3rocepe-
HBO MEPELIKOANTH HeaOMsIKii Momysip-
HOCTI mpodecopa cepell CTYICHTCHKOT
ayauTopii, CTBOPIOBAIM BCUISIKI mepe-
LIKOAM Juist Horo apyxunu. Ane O. Uep-
HEHKO, MTOHA]| yce, Oysia )IHKOI, KoTpa
HaBYMJIACS BUKHMBATH 32 OYIb-SIKUX 00-
CTaBWH. 3arapToBaHa BHIPOOYBaHHIMH,
BOHA Hamarajiacsi He pearyBaTH Ha o6pa31/1 npOBOKaun Oap’ €pH, SIK1 17
CTBOPIOBAJIH, MOTJIa OOCTOIOBATH BIIACHY TiJHICTH 1 TaBaTH BijICid, KOJIH
1ie OyJi0 moTpioHO.

Bomnouac, sik xiHI, i BacTruBa Oysia skepToBHICTb. [licis otpumanHs
MaricTepchbKOTO CTYIICHS BOHA BiIMOBHJIACS BiJl 00pPOTHOU 3 OTIOHEHTAMHU
cBoro vosnoBika. 3apaau Hporo O. UepHEHKO He cTaja MpeTeHaAyBaTH Ha
BHUKJIAIaHHS KypCiB B YHIBEpPCHUTETI ATBOEPTH, TIOKEPTBYBaIa JOKTOPAH-
TYpPOIO, CBOIMH TIparHeHHsiMH 1 amOinisimu. [Tonpu Te, 1110 11€ pieHHs 1a-
JIOCSl CKJIQJTHO, BOHA TINIIA Ha [el KPOK, adW He CTaBHUTH IIiJ| 3aTPO3y
kap’epy IBaHa B yHIBEpCHTETI 1 HE MEPEIIKOKATH CBOEIO MTPUHIUIIOBOIO
MO3UITIEI0 WOTO JOBTOOUiKyBaHii rmocai mpodecopa.

Are, BiTMOBUBIIHCH Bif Bukiaganasa, O. UepHEHKO 30cepenuiach Ha
noesii Ta IpoAOBKHUIIA JIITEPaTypo3HaBYy pOoOOTY, IIYKAIOUH HOBI IUIIXH
JUTSI camopeartizattii. Y (okyci il HayKOBUX IHTEPECiB OIMMHUIIACS TBOPUICTh
Muxatina KoiroOMHChKOT0, SIKYy BOHA JIOCITI/PKYBaJIa Ta IHTepIpeTyBaia B
KOHTEKCTI €BPOMEHCHKOTO iMIpecioHi3My. Pe3ymbrarom mocimiKeHHS

Ha orpumanHi tumioma maricrpa

8 TekcT MoIaeTHCsI 3a OPUTIHATIOM JIMCTA, 110 30epiraeThes y 3raJjaHoMy MPUBATHOMY
apxii O. YepHeHKO-PynHHIBKOI.
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crana KHmKKa «Muxaitno KomoOnHCEKHIT — iMITpecioHicT», BHAaHA
1977 poky.

Chagicmuka — pamigne Koo

YV 1984 p. 3a Kijbka MICSIIB /10 BUXO/Y Ha IEHCIIO PANTOBO IIIIIOB 3
xutTTs [Ban. Le Oyno norpsicinnsam s Onexcanapu. Llykaroun Buxiz i3
BA)KKOT'O IICUXOJIOTIYHOTO CTaHy, JOJar0oud HOro HaciiK{, BOHA dYepes
JeSIKHIA Yyac 3HOBY 3aITMOMIIUCH Y CIIaBICTHKY, sIKa cTaja i ClpaBKHIM psi-
TIBHUM KOJIOM 1 JOIIOMOIVIA TIOBEPHYTHUCS 10 KUTTS HA OJHOMY 3 Halpa-
MaTW4HImuMX eramis. [[poro pasy BoHa 3BepHyJiacs J10 TBop4ocTi Bacuis
Credanunka i1 3aXxucTHIIa JOKTOpAT 13 JiteparypH i dinocodii B Ykpain-
CHKOMY BiIbHOMY yHiBepcuTeTi y Mionxeni 1986 poxy. 1989 poky Bu-
Hia ii kamkka «EkcnpecionisM y TBopuocti Bacuis Credanukay, Ky
O. UepHEHKO TIPUCBATHIIA CBITIIIH TIaM’SITI CBOTO YOJIOBIKA.

1990 poxy (27 cepriast — 3 BepecHs1) y Kuesi BinOyBcst [leprmii KoH-
rpec MixxaapoaHoi acomianii ykpaiHicTi, y sikomy O. YUepHeHKO B3siia
y4acTh, BUCTYIIAIOUH 3 JIOTIOBLIIO « YKpaiHChKa JliTeparypa B KaHaJIChKii
cnaBicTuLi». BoHa Oyna mepekoHaHa B TOMY, L0 YKpaiHCbKa JiTeparypa
nmoTpedye 3HAUHO OibINe yBard, HOK il IPUIIISIOCH, OCOOIHMBO B KOH-
TEKCTi €BPONEHCHKUX KYJIBTYPHHUX Teuill movyaTKy XX CTONITTS, MiJ] CHIIb-
HUM 1 Oe31mocepeIHiM BINTUBOM SIKAX BOHA repedyBara.

Eninoz

Kurrs O. UepHenko-Pynuunpkoi Oyno BUIIpoOyBaHHSIM Ha BUTPUBa-
JICTh, BOHA MYXKHBO CIIpHIMaia BUKIMKH JOJi, AKi cTaBuiIa ictopis XX
crouitts. [llopasy, y HaliipaMaTHUHIIINX CUTYaLisX, IHTepeC 10 yKpai-
HICTHKH SIK OPTaHIYHOI CKJIAJI0BOi YaCTHHHU ITUPOKOTO CIIaBiCTHYHOTO
MPOCTOPY B YMOBaX eMirparii patyBas ii, JaBaB HATXHEHHS 1 CUIIN JIOJIaTH
KpHU3U Ta T11HO XUTH. BoHa 30eperia B co0i yKpaiHChKICTh, TUICKAIOUH i
KYJIBTHBYIOUH ii B TIO€31sIX, JITEpaTypoO3HABUMX MPAIsIX, FPOMaIChKIM -
SITLHOCTI, BUXOBAaHHI CBOIX JIiTEH, KOHTAKTaX i3 TPOMaJIOL0, 3B’ s3KaxX 3 YK-
paiHoro, MOCTIHHOMY IHTEJIEKTyaTbHOMY iajio3i 31 CBOIM YOJIOBIKOM,
CBITOIVIAAHIN €IHOCTI 3 HUM.

k ok ok

I{ikaBuMH 1 [IHHUMH JPKEpPEIaMH B JIOCIIDKEHHAX OlorpadpigyHoro
CBITY nocTareil MUHYJIOTO € CIIOTa iy iX Cy4acHHKIB, 0COOIMBO, PIAHUX Ta
OJIM3BKUX JIIONEH, 13 AKMMHU MO)KHA CITUIKYBaTUCh Y (OpMaTi peasbHOTOo
vacy. [1ix yac pobotu Han 6iorpadieto O. UepHnenko-PyaHumpkoi 3’ s1Bu-
Jach Haroja JUIst CITKyBaHHS 3 11 qoHbKor0 — Okcanoro Jekcrep °.

? Oxcana Jlekcrep 3apas xuBe i mpartioe y Bikropii — cronmaHomMy Micti Bpuranchkoi
Kouym6ii. Cdepoto 11 npodeciitHux iHTepeciB € MEHEUKMEHT KYJIbTYPHOTO CepeIoBHINa
BEJIMKUX MICT. BOHa KOHCYNBTY€E IITaHyBaHHS PI3HOMAHITHUX KYJIBTYPHHUX 00’ €KTIiB ypOa-
HICTUYHOTO TIPOCTODY.
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Bona m100’ 1300 moroauiacst BiAMOBICTH HA MUTAHHS Ta MOMIIATHCS
BPaKCHHSIMH 3 IPUBOY KUTTA cBoei Matepi O. UepHeHko-PynHuIbKOT B
iXHBOTO MOAPYKHBOTO KUTTSL.

[HTEepB’ 10 MOMAETHCSI MOBOKO OPUTIHAITY.

“The house was filled with art and all things they loved, includ-
ing each other” (interview with Oksana Dexter)

1. The father’s family of Olexandra Chernenko-Rudnytska.

What is known about Olexandra’s parents?

Mama was born in 1923 in Piotrkow (Poland). Her father was Petro
Chernenko. He had been a high-ranking officer in the Ukrainian army
(Polkovnyk) of UNR !* and this was exile. Petro died of an aneurism on a
commuter train in 1936. His brothers Dmytro and Vasyl were members
of the Ukrainian Bandurist Choir that was co-opted by the Germans to
tour work camps during the war. The choir and their families were able to
immigrate to the USA and settled in Detroit.

Mother — Maria Watman was the youngest daughter of the Watman fam-
ily that had settled in Ukraine. (Mama said they were of Swedish descent).

Did Olexandra have siblings?

Mama had twin brother Yurij. Following Maria Watman’s marriage to
Mykola Flak, a half sister Maria (Marieka) Flak was born in 1940.

What were Olexandra’s memories of childhood (parents, family’s
atmosphere)?

Mama rarely spoke about this time in her childhood. She said she was dev-
astated when her father died. When Maria remarried, Mykola Flak, (he was
the oldest son of a farmer) an architect accepted the responsibility to raise
the twins. They would spend the summers at this county farm as children.

What is known about the school years?

When Olexandra and Yurij began school, they attended a Polish
Catholic School and found studying in another language very difficult.
The way Mama talked about school, I think she and Yurko were bullied
by the other children.

2. Olexandra Chernenko: life in Poland, Ukraine, Austria

What is known about life in Piotrkow?

Petro Chernenko was determined that his children would not assimilate
and become Polish citizens. My Uncle Yurko spoke of promising his father
that he would not marry a polish girl and become Polish.

10 VkpaiHchka HapoiHa peciyOitika.
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Becinmpae doto

Why did Olexandra choose to continue her studies at the Faculty of
Medicine at Lviv University (1942-1944)?

Mama found out about a scholarship or some kind of funding that was
available to children of members of the Ukrainian Army. She was deter-
mined to go to University but could only register in Medicine. When
Mama said that she was going to University, Vuyko Yurko wanted to go
to University too. Vidchym Flak agreed to pay for his secondary education.
Vuyko Yurko often said that if Mama hadn’t been so determined he would
not have studied to be an architect. I believe that by now, the Germans had
invaded Poland and they centralized secondary education, allowing stu-
dents to transfer to the university that best served them.

Why and under what circumstances did Olexandra Chernenko
find herself in Danzig and then in Graz?

I think Mama is the only one who went to Danzig. But I don’t know
for sure. I do know Vuyko Yurko wanted to go to University too and Vid-
chym paid for his schooling. He attended a Polytechnic that was closer to
engineering than architecture. The timeline is vague. Mama talked about
the care packages Maria would send her.

It was about this time that Lesia ' told stories of living during the war.
Looking back they seem out of sequence. I will share one that both Mama
and her brother agreed on.

'V popunaomy koni Onekcanpy UepHeHKo 3a3BHUaii HasuBaiu Jlecs.
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All the non-German med-
ical students were pulled from
University and put to work in a
Prisoner of War hospital and
my Uncle and others were
pulled into hard labor work
crews to clear roads and build
shelters with the brick from
building that were bombed.
Yurko learned that the Russian
army was moving forward and
the word was that all Ukraini-
ans who worked for the Ger-
mans were being shot. He told
Lesia to leave after her shift
finished and go a friends’
house where he would leave
her some false papers.

Mama succeeded to do this
and in coming to the train sta-
tion she just got on whatever
train was about to move be-
cause the Germans were
checking papers.

She ended up in a city (she
said Berlin — but [ have never
fact checked that Berlin was
being bombed around this
time.) The bombs were falling
and she hid in the doorway of
a hotel or bank. She heard her
name and it was Uncle and
Godfather Mitya Chernenko. He was with the Bandurist choir and they
were all in an underground bunker (of the hotel or bank vault). She talks
about praying for help. Mitya had a powerful feeling he should leave the
shelter and thus found her in the doorway. He was able to include her on
the Choir’s manifest. With this help she was able to get back to Maria and
Mykola Flak.

Mykola was a very resourceful individual. He was head of a technical
institute while in Poland. Both Yurko and Lesia worked there in some ca-
pacity as teenagers. He was able to move the family from Poland to Aus-
tria. He got a job in Vienna, as he learned that the city would be behind
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the American line. Again, in Vienna he was employed and so there was
financial stability.

In Danzig Lesia met my father Jaroslaw Jendyk who was studying en-
gineering. How and why they went to Graz [ don’t know, except that it is
at this University that Lesia did her medical practicum — studying the
human body, dissection on corpses and learning about surgery. It is here
she started smoking, which she said killed some of the smell they had to
endure. (She smoked heavily until she was in her 80s.)

Mama and Tato got married in April 1945 and half way through her
next semester of medical school she got pregnant and had to drop out. My
brother Yurij was born February 10, 1947.

What were the motives of emigration to Canada (Edmonton)?

Again, Mykola learned of Canada accepting displaced Ukrainians
sponsored by Ukrainian Canadians and made contact. He, Maria and
Marieka were supposed to go first, but he was employed and so it was de-
cided that Mama and Tato with baby Yurchik would go. They landed in
Halifax on Yurchik’s second birthday in 1949. Mama did say that crossing
on the boat was terrible and she was very seasick.

Over the next few years, Mama and Tato were joined by Maria, Mykola
and Marieka and her twin brother Yurko. Also Tato’s sister Marushka and
Roman Berezowsky and their teenage children Thor and Assya also came.

Did Olexandra mention her youth?

She always spoke with pride of her own determination to not allow the
war to stop her from living her life. She was hungry for learning and was
tenacious in her efforts for the opportunities all of her life.

She was a survivor and a hard worker. In Canada she took on any job
to earn money to help support the family. One task she was proud of was
embroidering a set of priest robes for St. Josaphat’s Cathedral. I have a
picture. She worked night shift at a bread factory. Once I started school,
she got a job at the Ukrainian Bookstore, her life and her view of how life
could be, very much improved.

Did she have nostalgic feelings?

Near the end of her life as she began to experience senility or some
form dementia, the memories would return and she would relive the horror
and fear with the adrenalin rush she experienced during the war years. I
learned that this was not unusual for people who survived traumatic ex-
periences.

I would come and stay with her while Yuri went away for his annual
holiday and it was during this time I witnessed her having these vivid
memories. It was then she talked about the war quite differently and why
she would never throw away food, why she was a worrier, and about the
things she witnessed.
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Seeing men stripped and if they were Jewish were shot on the spot.

The experience of hiding during bombing raids in ditches or flat on
ground.

Being hungry and going out into the country and digging up the left-
over potatoes, onions or other vegetables by hand to make some kind of
meal.

What were the strongest emotions she had before emigrating to
Canada?

I believe, her romance with my Father, the birth of Yurij and the op-
portunities to immigrate gave her hope and confidence in the future. She
did not talk much about this time except with the usual pregnancy stories,
living in a small suite in Graz, the care her landlady provided, how Tato
and his brother Rostyk Jendyk got drunk when Tato heard he had a son.
Baby Yurchik was the first (and only) male heir that would carry the
Jendyk family name.

3. Family life in Canada

What education did Olexandra’s children receive? What did they
do in life? What are there interests?

Yuri graduated from the U of A !> with a BA !* with a major in drama.
He had plans to be an actor. However, he learned he did not have the com-
mitment to be a starving artist trying to make a living. He returned for a
1-year after degree Education certificate and became a teacher. He married
Margaret Faulkes and together they purchased an acreage and Yuri built a
house for them. Beginning teachers often had to start in country schools
and Yuri was no different.

Oksana (was born in August 28, 1950) also graduated from the U of A
with a Bachelor of Arts degree also. She started out as an English major
and completed her studies in Theatre history. While at University she
began dating George Dexter who had graduated with a BA in stage design
and also took the 1-year postgraduate education certificate.

Under what circumstances did Olexandra Chernenko meet Ivan
Lysiak-Rudnytsky?

In 1966 Lesia got a job at the Cameron Library at the U of A in the
order department. With her skill in at least four languages she very quickly
fit into the rhythm of work there. In 1967 or early 1968, Mama took time
off to attend a conference of Slavists in Calgary. There she met Ivan. They
clicked. Mama said they talked for hours. He was charming and attentive.
Mama suggested that he had to see the mountains of Banff, and so they

12 Vuisepcurer Anbbepru (Eamonton, Kanana).
13 bakanaBp MHCTEIITB.
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rented a car, as Ivan did not drive, and they spent the day before he had to
take his flight back to Washington from Calgary.

When did they get married?

Mama was very proper, so when Ivan invited her to come to Washing-
ton DC in the summer of 1968, they got married shortly after she arrived.
Her Uncle and Godfather Mitya Chernenko came from Detroit to be a wit-
ness. They carried on a transcontinental relationship for two or more years.
Mama would not leave Edmonton until I finished university and Ivan had
tenure at Columbia University.

How did Olexandra treat her second husband (enthusiastically?
frostily? critically? if critically, what was criticized?)

From my vantage point — it was the first time in my youth, that I saw
her happy. She was excited and thrilled. They talked on the phone and
wrote letters. (I have no idea what she did with her letters to him or he to
her because I have not found them). I was living at home and I remember
her coming home anticipating a letter.

Later, when he came to Edmonton in the fall of 1970 as a visiting
professor for six months, it was like they were newly weds — which of
course they were. Timing was very good because the Alberta government
was developing a multi-cultural policy and the University was interested
in his international reputation among scholars and what he could bring
to the Department of History. Mr. Savaryn as the University Chancellor
also had strong ties with the Progressive Conservative Government and
lobbied for financial support. Dr. Manoly Lupul was working to
strengthen the Slavic Department, so the idea to start the Canadian In-
stitute of Ukrainian Studies brought these three men together for a com-
mon purpose. Who had the idea first, is always in dispute, so I assume
it was collaboration and an opportunity that people around the table
wanted to pursue.

What was the relationship between the couple? Who was the
«leader» in married life?

Mama always said she was lucky to find Ivan, because he had a strong
professional woman as a mother, so he understood the importance of sup-
porting her ambitions. They shared and talked over everything. I would
say that because it was a second marriage for both, they established an
equal sharing mode of operation. Mama liked to cook, Ivan always did
the cleanup. They were both readers — so book collection was a joint pas-
sion. Mama was more social, Ivan having lived alone did most of his so-
cializing by writing letters to his colleagues around the country. When
Ivan was formally confirmed in a full-time position at the University with
a commitment for tenure, Mama sold our family home that was being
rented and they bought a house together.
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Ivan once told me that having this house, with a full basement as his
own study, a place for his books properly shelved, a yard to sit out in the
summer and place he could call home was a dream come true. It was the
one thing he never had as a child, in his first marriage, or adult life and
Mama created this for him. For herself, Mama eliminated a wall between
two upstairs bedrooms and made that her study. The house was filled with
art and all the things they loved including each other.

What did their outlook on life coincide, and what were their dif-
ferences?

Although Ivan was raised Catholic he was a student of all religions,
judging by his collection of books on every religion of the world. His first
wife was a Quaker, so his children followed suit. Mama was staunch mem-
ber of the Ukrainian Orthodox church. She was also very spiritual. She
had faith and prayed regularly. Our first home was in walking distance to
a school and the Ukrainian Orthodox Cathedral St. John’s. When she told
stories of her youth, she would say that she prayed and then her prays
would be answered as the story I told earlier about being found by her
Uncle during the bombing of a city. In this Lesia and Ivan were at opposite
ends of the spectrum. Ivan, did however, in his Will allow that his funeral
could be in a church out of respect for his Mother’s Catholic faith and
Lesia’s Christian belief.

They were both passionate about their own field of study and the op-
portunity to contribute something that would counter the Soviet russifica-
tion of Ukrainian history, language and literature. Here they came together
and read each other’s work. Once, after one of Mama’s article was pub-
lished, it was said it was good because of Ivan. This hurt her. Ivan de-
fended her, but after that she discussed things with him but did not have
him read or edit her work. To my mind, there was a lot of sexism among
the Ukrainian diaspora.

They loved going for walks together. Ivan had a sweet tooth for cakes
and cookies. Mom learned to bake the most magnificent tortes. Mom loved
to travel to lakes and the mountains and he was a willing passenger on an
annual basis.

They both loved their children and kept in regular contact with Ivan’s
Peter and Betsy. They traveled to the USA to see her and her growing fam-
ily. They visited with us regularly and both Yuri and I visited at their home.
Mama liked to include us in their social circle, but having non-Ukrainian
speaking spouses we saved our time together for family times.

How did Yurij’s and Oksana’s relations with I. Lysiak-Rudnytsky
develop?

We were adults when Ivan came into our lives. I thought of him as
someone who had finally made my Mother happy. He brought the intel-
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lectual stimulation that she craved. And she provided him with a home.
He was a live and let live sort of person and so when they visited our home,
he enjoyed my husband (George — called Geordie), who was very handy
and became the person on call to make small repairs or alterations to their
home. We built a log cabin on an acreage outside of Edmonton early in
our marriage (Aug 1970) and Ivan was so impressed of Geordie and my
capability. He and Mama loved to come out to visit and walk in the woods
and play with our dog.

4. Environment of Rudnytsky family. Who was going to the Rud-
nytsky’s house?

Mama'’s circle of friends, quickly became Ivan’s as well, they included
Olya & Petro Savaryn, Nushko & Halyna Blavatsky, Olenka and Yurko
Stefanyk, Sonya and Yaroslav (Yarko) Skrypnyk, and Marieka and Ros-
tyslav (Syho) Roslyk The university colleagues of Ivan with their wives
or partners were also often included at dinner parties and social events.
Among others were Lupuls, Kravchenkos, Petrishyns, Himkas.

What was the circle of communication: friends / colleagues of the
Rudnytsky couple?

Mama’s circle also included the members of Slovo ', her fellow writers
- Zuyewsky, Suhoversky, Slavutych, Berezowsky. Ivan did not engage
with them. I asked him once what he thought of these people and he said
he thought them a bit pompous and bombastic, so he preferred to let Mama
have her own friends as he had the colleagues he corresponded with.

What are some of your memories of your mom’s surroundings?

It was a quite wonderful for Mama. It was as if she met someone who
would be a true partner in life. We liked Ivan a great deal. He did not meddle.
He was interested in the things [ was interested in and always listened well.

5. What was Olexandra’s relationship with Milena Rudnytska?

Was there a “cult” of Milena Rudnytska in the family of Ivan and
Olexandra?

Mama was very impressed by Milena Rudnytska’s accomplishments
and that she had raised a very supportive man as a husband. She was aware
that Milena kept a regular correspondence with Ivan. If he talk about that,
Lesia did not share that with us.

How often did Olexandra meet with Milena Rudnytska?

Again, I do not know. Milena never came to Canada as she was quite
elderly by the time they were together. I think Ivan and Mama visited her
in Munich when Ivan took his first sabbatical from the university. That

14 «CroBo» — 00’ €IHAHHSI YKPAIHCHKUX MIMCHMEHHUKIB y Jiacropi.
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may have been the only visit. I do remember Ivan paying for his son Peter
to go to Munich for an extended period, between his own studies to spend
time with her.

What memories did Olexandra have about Milena Rudnytska?

She said they had a very nice visit, but that she had been advised not to
cook for Milena, but to order a meal from the best restaurant. If asked she
should reply that she was poet not a cook or housekeeper. She always felt
that she had impressed Milena with this approach and garnered some re-
spect. They were miles apart so I do not remember Mama talking about her.

6. The poetic and literary works of Olexandra Chernenko.

Does Olexandra Chernenko’s poetry reflect her biography?

That I am not sure, how to describe that. They certainly reflected her
spirituality, her extensive capacity to read other writers and dedicate works
to their impact on her. She wrote much after Ivan died during her 15 years
of travelling around the world with impressions of the cities and places
she saw around her. Her travels included Asia, China, Indonesian,
Malaysia, the middle East — Istanbul and other parts of Turkey, Italy with
time in Rome. She toured Alaska, and many cities in the USA. She went
to Ukraine three times and took a river cruise down the Dnipro, visited
places of her youth and family that still lived there.

Are the autobiographical stories in the work of Olexandra, poems
in particular?

She was an perceptive and intuitive writer and with Ivan she learned
to also be a scholar. It did not stop her creative thinking or unique inter-
pretation, but she understood that to be recognized, she needed to also em-
brace research and supportive quotes from others.

Why were works of M. Kotsyubynsky and V. Stefanyk the subject
of scientific interest of Olexandra Chernenko? Have there been any
discussions about this in the family?

Her master’s work, I do not know what attracted her to this writer, al-
though I suspect it was a course she took during her studies. Stefanyk, I
believe was because she had often discussed his works with his son Yuri
Stefanyk, a long term friend and member of Slovo. It was with this work
that [ understood her purpose was to put Ukrainian writers into the stream
of modern trends in art and literature of the world. She had worked on it
off and on for a long time. After Ivan died, she grieved for almost two
years. Taking the work she had with her, she registered in Munich at the
Free University for her doctorate. This brought Mama back to the world
and a possibility of a future. Yuri Stefanyk told her that having read her
book, he understood his father for the first time. This compliment was
very meaningful to her.
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7. What were the interests of the Rudnytsky couple (music, pain-
ting, literature, travelling, favorite places)?

Mama and Ivan attended opera regularly and all concerts of a Ukrainian
nature. They both had extensive record collections of classical music and
the Ukrainian Banduryst Choirs of Detroit.

On Ivan’s first sabbatical they travelled together to Poland for research
Ivan was doing. I believe they did visit his mother in Munich on that oc-
casion. They did not have much money to do other trips except to the
mountains, because Ivan was still supporting his mother, his son’s Peter
studies and his daughter’s passion for horses. They did a road trip to go to
Portland, Oregon where Betsy lived. Once some of these responsibilities
fell away and Ivan had tenure, they did attend many conferences together
around Canada and the USA. The plan was always to travel the world
when Ivan retired. Sadly that never came to pass and Mama eventually
made those tours on her own.

What was Olexandra’s attitude about fashion? What was her fa-
vorite style?

Mama was stylish and was one of those people who could look fabu-
lous in whatever she put on. In the early years when I was little, her mother
was determined that Lesia would not look dowdy. She would often buy
Mama a coat or dress for special occasions, birthdays and Christmas.
Babunnya said “you won’t die eating oatmeal and no one needs to know,
but don’t let people feel sorry for you so you must look nice”. When Mama
could finally afford it, she did begin to buy hats (her favorite thing). She
stepped out in a very classical look and was able to dress in a more current
style. Ivan fulfilled a dream for Mama by buying her a mink stole to wear
for formal events at the faculty club and at the Opera. When I was young,
I lived in denim jeans and sweaters, Mama was always buying me some-
thing to look more feminine. Her frustration was that she never succeeded.
In turned heads with her stylish hats and coordinated outfits.

8. Correspondence of Olexandra Chernenko.

Has the correspondence with 1. Lysiak-Rudnytsky remained?

I could not find any. She was very private and believed her work should
stand for her, not personal letters.

Correspondence with children?

She had kept my letters when we travelled in Europe for almost a year.
I did not keep hers, as I could not read her handwriting. We spent a lot on
long distance phone calls.

Correspondence with Milena Rudnytska?

As far as [ know, she did not write to her, but any letters with Ivan
would be with Ivan’s archives. There are none among Mama’s materials.
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Any correspondence?
I will bring what I can find for you to look at '°.

9. Character traits: self-esteem?

As any human being who lived during the war in Europe she learned to
be survivor. She did not suffer fools gladly. Nor did she accept insults, slights
or roadblocks. She had learned to stand up for herself and so when necessary
made that clear to those who thought they could do so behind her back. Her
time working on her Master’s degree had many challenges. She believed
that she was threatening the status quo. Once her thesis was accepted and
she got her MA, she stepped back then from applying for teaching opportu-
nities at the U of A and then for a placement in a doctoral program. When
neither of those were opened up for her, she focused on her poetry and her
own interests. She did not want to push too hard and jeopardize Ivan’s ability
to get tenure that would provide the financial security they both craved.

10. How did others perceive Olexandra Chernenko: the nearest
surroundings, colleagues, acquaintances?

Everyone had their own relationship with Mama, to like her or not, to
accept the exceptional talent and intellect or to be annoyed by her perse-
verance and direct engagement.

Above all else, Mama loved her grandchildren Andy and Erin. She spoiled
them terribly and after we moved to Vancouver, she would come and spend
three or four weeks with us in the summer and again around Ukrainian Christ-
mas in January. As disappointed as she was that I had not persevered and
taught my children to speak Ukrainian, she accepted that if she want a rela-
tionship with them, she would speak their language. She turned heads played
with us, took us to Harrison Hot springs or we met her at Miette Hot Springs
in Jasper, and she let them know who she was and how much she loved them.
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Ivan Lysiak-Rudnytsky: materials to the biography in the context of en-
vironment and time.

The study focuses on the biographical world of O. Chernenko-Rudnytska —
the wife of I. Lysiak-Rudnytsky, who played a major role in the canadian period
of the scientist’s life. The poetess, a literary critic, a strong, charming, ambitious
woman, she became for I. Lysiak-Rudnytsky the embodiment of his dream and
stability which he had been striving for throughout his previous life.

The biographical worlds of the couple of intellectuals, complementing and en-
riching each other, have become one. Shared scientific interests, literary preferences,
the circle of communication, travel, as well as the common past through which they
had to go, formed the basis for spiritual unity. Survival in emigration for them was
not just about getting a job that would provide a material existence. One of the most
important factors in staying abroad was the preservation of one’s intellectual poten-
tial, national identity. For I. Lysiak-Rudnytsky and O. Chernenko Slavic studies be-
came a way of life, a space for the realization of scientific interests, the intersections
of career ambitions, communications, a “place of memory”, a “meeting place”, a
“territory” of personal happiness. Therefore, the integral component of the recon-
struction of the biographical world of I. Lysiak-Rudnytsky is the world of his wife.

The facts, observations, considerations contained in the biographical sketch
and interview of Oksana Dexter, presenting O. Chernenko-Rudnytska, diversify,
extend and correct the biographical reconstruction of I. Lysiak-Rudnytsky in the
context of environment and time. A kaleidoscope of plots in the diversity of every-
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day life, behavioral reflections, character traits, psycho-emotional reactions, rela-
tionships within the family circle make up the multicolored palette of the biogra-
phical world of one of the prominent Ukrainian intellectuals of the XX-th century.

Key words: Olexandra Chernenko-Rudnytska, Ivan Lysiak-Rudnytsky, Milena
Rudnytska, biographical world, biographical reconstruction, biographical sketch,
biographical interview.

BYPSIK Jlapuca BaHOBHA, JOKTOP UCTOPUYCCKHUX HayK, mpodeccop, Be-
YT Hay9IHBIH coTpynHUK HCTHTYTa OnoTpaduyeckux nccnenoBanniit HBYB
(Kues, YkpanHa).

NBan JIbicak-Pynannkmii: MaTepuaJjibl k OHorpadun B KOHTEKCTe OKpY-
JKeHHS] U BpeMeHH.

HccnenoBanne mocesmeHo onorpapuaeckomy mupy O. UepHeHko-PymHuII-
kot — sxeHsl W. JIbicaka-PynHuiikoro, ceirpaBieil BaxKHYIO pPOIIb B KaHAJCKOM
TIepHo/ie )KU3HU yueHoro. [loarecca, TureparypHbIii KPUTHK, CHITbHASI, 00asTelb-
Hasi, aMOUIINO3HAas JKEeHIMHA, oHa ctaia st U. JIpicska-PynHuIikoro Boruionie-
HHEM €T0 MEUTHI O CTAOMIBHOCTH, K KOTOPOH OH CTPEMMIICS Ha MMPOTSHKECHNH BCEH
CBOEH MpeAbIAYIIEH KU3HHU.

buorpadguueckre MUPBI KaKI0T0 U3 CYNPYKECKOW Mapbl MHTEIUIEKTYaJI0B, JI0-
TIOJTHSTIOIITHME 1 00OTAIAOIITHE PYT APYTa, CTAIN €IUHBIM T1eIbiM. O0IIue HayIHbIS
MHTEPECHI, TUTEPATYPHBIE MPEIITOITEHIS, KPYT OOIIEHNS, IyTEIIECTBU, a TAKXKE
ol1ee MponuIoe, 4epe3 KOTOpoe UM IPHUIILIOCH IIPOHTH, JIETIIH B OCHOBY JTyXOBHOTO
eMHCTBa. BEDKMBaHNE B SMUTpALIMH JUTSl HUX 3aKJIF0YAJIOCh HE TOJIBKO B TOM, YTOOBI
MOJTY4UTh paboTy, KOTopast o0ecrieunia Obl MaTeprualibHOE CyIecTBoBanue. OHUM
13 BaKHEHIMX (pakTOpoB MpeObIBaHMS 3a TPAHUIICH ABISIOCH COXpAaHEHHE HHTEN-
JIEKTYaJIbHOTO MOTEHIMAIa U HaMoHaIbHOU uaeHTuaHoctu. s U. JIsicska-Pya-
HULKOro U O. UepHEHKO ClIaBSHOBE/ICHUE CTAJI0 00Pa30M >KH3HH, IIPOCTPAHCTBOM
JUIsL peajin3aliy Hay4YHbIX MHTEPECOB, MepecedeHreM Mpo(ecCHOHAIBHBIX aMOu-
Wi, OOIIEHNEM, «MECTOM MAMSATI, KMECTOM BCTPEUN, KTEPPUTOPHEH JTMIHOTO
cuacTbsl. [103TOMy HEOTBEMIIEMOW COCTABIISIONIEH PEKOHCTPYKIMU OHoTpadude-
ckoro mupa . JIsicsaka-PyTHUIIKOTO SIBISIETCS MUP €T0 JKEHBIL.

®DaxThl, HAOMIOACHUS, TUIIOTE3bI, COEpIKaIIrecss B Onorpaguueckom odepke,
nocasmerHoM O. YepHeHKo-PyaHUIKO#, a Takke B MHTEPBBIO ee modepr OKCaHbI
Jlekctep, pa3HOOOpa3sT, pacIUPSIOT U KOPPEKTUPYIOT OHOTpaduIecKylo PeKoH-
crpykimto U. JIbicsika-Py HUIIKOrO B KOHTEKCTE €ro ONMMKalIIero OKpy»XeHus: 1
BpeMeHu. Kanelockoll CI0KeTOB B MHOTO00pa3u MOBCETHEBHOM KU3HHU, TTOBE-
JICHYECKNX PeIIEKCHIA, YePT XapaKTepa, ICHXO3MOIMOHATBHBIX PEaKINii, B3aUMO-
OTHOIIICHUH B KPYTY CEMBHU COCTABJISTFOT MHOTOIIBETHYIO AIUTPY OHOTpadruaeckoro
MHpa OJHOTO U3 BBIIAIONINXCS YKPAHHCKUX WHTEIIEKTyaIoB XX Beka.

Knioueewie cnosa: Anexcannpa Uepnenko-Pynuwuiikas, MBan JIbicsk-Pyaauii-
knit, Munena Pymannkas, 6unorpadudaeckuii Mup, Oumorpadudaeckas peKOHCTPYK-
1ust, Onorpadudecknit 5cku3, bnorpaduueckoe HHTEPBLIO.



